




Kuckuckuhren
cuckoo clocks

1-Tag-Werk mit Musik
1-day-movement with music

Quartz-Werk mit Musik
Quartz movement with music

Engstler

33

632 QMT
37 cm = 141/2”

638 MT
638 QMT
42 cm = 161/2”

732 QMT
42 cm = 161/2”

738 MT
738 QMT
50 cm = 20”

733 QMT
42 cm = 161/2”

739 MT
739 QMT
50 cm = 20”

640 MT
640 QMT
46 cm = 18”

635 MT
635 QMT
37 cm = 141/2”

Alle mechanischen Kuckuckuhren mit Musik 
haben Holzzeiger, Holzvogel und Nachtabschaltung
All mechanical cuckoo clocks with music have
wooden hands, a wooden cuckoo and night switch-off

Alle Quartz-Kuckuckuhren haben Echo und automatische Nachtabschaltung
All quartz cuckoo clocks have echo and automatic night switch-off
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Kuckuckuhren
cuckoo clocks

1-Tag-Werk mit Musik
1-day-movement with music

Quartz-Werk mit Musik
Quartz movement with music

Engstler

400 QMT
23 cm = 9”
handbemalt
Mühlrad dreht sich 
zur Musik
hand-painted
the mill-wheel turns
when the music plays

401 QMT
23 cm = 9”
handbemalt
Mühlrad dreht sich 
zur Musik
hand-painted
the mill-wheel turns
when the music plays

532/10 MT
532/10 QMT
37 cm = 141/2”

handbemalt
hand-painted

734 QMT
44 cm = 171/4”

532 MT
532 QMT
37 cm = 141/2”

Alle Quartz-Musik-Kuckucksuhren haben 12 verschiedene Melodien
All quartz-music-cuckoo clocks have 12 different melodies



Kuckuckuhren
cuckoo clocks

1-Tag-Werk mit Musik
1-day-movement with music

Quartz-Werk mit Musik
Quartz movement with music

Engstler

35

Alle Uhren sind handbemalt
All clocks are hand-painted

430 MT
430 QMT
28 cm = 11”

400 M
400 QM
23 cm = 9”

430/6 MT
430/6 QMT
28 cm = 11”

455 MT
27 cm = 101/2”

Die Biertrinker heben ihre
Bierkrüge und die Mühlräder
drehen sich zur Musik. 
Alle Figuren sind handgeschnitzt
und handbemalt.

The beerdrinkers lift up their beer
mugs and the mill-wheels turn
when the music plays. All figurines
are hand-carved and hand-painted.

432 MT
28 cm = 11”

Der Holzhacker
bewegt seinen Arm

The woodcutter
moves his arm

Alle Quartz-Kuckuckuhren haben Echo und automatische Nachtabschaltung
All quartz cuckoo clocks have echo and automatic night switch-off
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Kuckuckuhren
cuckoo clocks

1-Tag-Werk mit Musik
1-day-movement with music

Quartz-Werk mit Musik
Quartz movement with music

Engstler

460 MT
32 cm = 121/2”

Die Holzhacker bewegen ihre
Arme und die Mühlräder drehen
sich zur Musik.

The woodcutters move their arms
and the mill-wheels turn when the
music plays.

490 MT
28 cm = 111/2”

462 MT
32 cm = 121/2”

Die Biertrinker heben
ihre Bierkrüge und 
die Mühlräder drehen 
sich zur Musik. 
Alle Figuren sind
handgeschnitzt und
handbemalt.

The beerdrinkers lift
up their beer mugs
and the mill-wheels
turn when the music
plays. All figurines are
hand-carved and
hand-painted.

Das mit besonderer Sorgfalt
hergestellte Schwarzwaldhaus
hat ein mit einzelnen Schindeln
gedecktes Dach. Der Biertrinker
hebt seinen Bierkrug und die
Ziege springt auf und ab. Alle
Figuren sind handgeschnitzt
und handbemalt.

The roof of this very accurately
manufactured Black Forest chalet
is covered with hand-laid woo-
den shingles. The beerdrinker lifts
up his beer mug and the goat
jumps up and down.  All figurines
are hand-carved 0and hand-pain-
ted.

442 MT
442 QMT
26 cm = 101/4”

440 MT
440 QMT
26 cm = 101/4”

Alle Quartz-Musik-Kuckucksuhren haben 12 verschiedene Melodien
All quartz-music-cuckoo clocks have 12 different melodies



Kuckuckuhren
cuckoo clocks

1-Tag-Werk mit Musik
1-day-movement with music

Quartz-Werk mit Musik
Quartz movement with music

Engstler

37

475 MT
31 cm = 121/4”

465 MT
27 cm = 101/2”

464 QMT
30 cm = 113/4”

490 QMT
28 cm = 11”

Die Biertrinker heben ihre
Bierkrüge und die Mühlräder
drehen sich zur Musik. Alle
Figuren sind handgeschnitzt
und handbemalt.

The beerdrinkers lift up their
beer mugs and the mill-wheels
turn when the music plays. All
figurines are hand-carved and
hand-painted.

Alle Quartz-Kuckuckuhren haben Echo und automatische Nachtabschaltung
All quartz cuckoo clocks have echo and automatic night switch-off
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Kuckuckuhren
cuckoo clocks

8-Tage-Werk mit Musik
8-days-movement with music

Engstler

488/8 MT
58 cm = 223/4”

Das mit besonderer Sorgfalt hergestellte Schwarz-
waldhaus hat ein mit einzelnen Schindeln gedecktes
Dach mit Glockenturm. Der Holzhacker bewegt sei-
nen Arm, das Mühlrad und das Sägewerk bewegen
sich zur Musik. Alle Figuren sind handgeschnitzt
und handbemalt.

The roof with bell tower of this very accurately manu-
factured Black Forest chalet is covered with hand-laid
wooden shingles. The woodcutter moves his arm, the
mill-wheel and the wood-sawing machine move when
the music plays. All figurines are hand-carved and
hand-painted.

495/8 MT
40 cm = 16”

Massives Holzgehäuse
mit Fachwerk und Dach
mit einzeln aufgelegten
Schindeln. Die handbe-
malten Holztanzpaare 
und das Mühlrad drehen
sich. Die Biertrinker pro-
sten sich zu.

Chalet with solid wooden
case and frame work. Roof
with hand-laid shingles.
The hand-painted wooden
dancing couples and the
mill-wheel turn around. The
beer drinkers lift up their
beer mugs.

497/8 MT
45 cm = 173/4”

Sorgfältig verarbeite-
tes Chalet mit einzeln 
aufgelegten Schindeln.
Der Biertrinker hebt 
das Glas, sein 
Gegenüber
schneidet Wurst. 
Das Mühlrad und 
die handbemalten 
Holztanzpaare
drehen sich.

Carefully manufactu-
red chalet with
hand-laid shingles.
The beer drinker lifts
up his beer mug, his
friend cuts sausage.
The mill-wheel and
the hand-painted
wooden dancing
couples turn around.



Kuckuckuhren
cuckoo clocks

8-Tage-Werk
8-days-movement

8-Tage-Werk mit Musik
8-days-movement with music

Engstler

39

795/8
795/8 MT
70 cm = 271/2”

Sehr schöne, extra tief verarbeitete
Schnitzerei. Die Holztanzpaare drehen
sich zur Musik der hochwertigen 2,36
Musikwalze zur vollen Stunde. 
Großer Holzkuckuck und automatische
Nachtabschaltung.

Very fine, specially deep carving. The
wooden dancing couples turn when the
high-grade 2,36 musical box plays to
the hour. Large wooden cuckoo and
automatic night switch-off.




